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1֩ וַיְהִי
И–было
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
когда–услышал
H8085

דֶק נִי־צֶ֜ אֲדֹֽ
Адони-Цедек
H0139

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Йерушалаима
H3389

י־ כִּֽ
что–

ד לָכַ֨
захватил
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Йехошуа
H3091

אֶת־
[объект]
H0853

֮ הָעַי
Гай
H5857

וַיַּחֲרִימָהּ֒
и–истребил–его

ר כַּאֲשֶׁ֨
как

ה עָשָׂ֤
сделал

ירִיחוֹ֙ לִֽ
с–Йерихо
H3405

הּ וּלְמַלְכָּ֔
и–с–царём–его
H4428

כֵּן־
так–

ה עָשָׂ֥
сделал

לָעַ֖י
с–Гаем
H5857

הּ וּלְמַלְכָּ֑
и–с–царём–его
H4428

י וְכִ֨
и–что

ימוּ הִשְׁלִ֜
заключили–мир

יֹשְׁבֵ֤י
жители
H3427

֙ גִבְעוֹן
Гивона
H1391

אֶת־
с–
H0854

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэлем
H3478

הְי֖וּ וַיִּֽ
и–были
H1961

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
в–среде–их
H7130

Когда Адониседек, царь Иерусалимский, услышал, что Иисус взял Гай и предал его заклятию, и что так же 
поступил с Гаем и царем его, как поступил с Иерихоном и царем его, и что жители Гаваона заключили мир 
[с Иисусом и] с Израилем и остались среди их,

ירְא֣ו2ּ וַיִּֽ
И–убоялись
H3372

ד מְאֹ֔
очень
H3966

י כִּ֣
потому–что

עִ֤יר
город

גְּדוֹלָה֙
великий

גִּבְע֔וֹן
Гивон
H1391

כְּאַחַ֖ת
как–один–из
H0259

עָרֵ֣י
городов

הַמַּמְלָכָה֑
царских
H4467

י וְכִ֨
и–потому–что

יא הִ֤
он
H1931

גְדוֹלָה֙
больше

מִן־
чем–

י הָעַ֔
Гай
H5857

וְכָל־
и–все–
H3605

יהָ אֲנָשֶׁ֖
мужи–его
H0376

ים׃ גִּבֹּרִֽ
храбрые
H1368

тогда он весьма испугался, потому что Гаваон [был] город большой, как один из царских городов, и больше 
Гая, и все жители его люди храбрые.

ח3 וַיִּשְׁלַ֨
И–послал
H7971

דֶק אֲדֹנִי־צֶ֜
Адони-Цедек
H0139

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Йерушалаима
H3389

אֶל־
к–
H0413

הוֹהָם֣
Хохаму
H1944

לֶךְ־ מֶֽ
царю–
H4428

בְרוֹן חֶ֠
Хеврона

וְאֶל־
и–к–
H0413

ם פִּרְאָ֨
Пираму
H6502

לֶךְ־ מֶֽ
царю–
H4428

יַרְמ֜וּת
Йармута
H3412

וְאֶל־
и–к–
H0413

יעַ יָפִ֧
Йафиа
H3309

לֶךְ־ מֶֽ
царю–
H4428

ישׁ לָכִ֛
Лахиша
H3923

וְאֶל־
и–к–
H0413

יר דְּבִ֥
Двиру

לֶךְ־ מֶֽ
царю–
H4428

עֶגְל֖וֹן
Эглона
H5700

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

Посему Адониседек, царь Иерусалимский, послал к Гогаму, царю Хевронскому, и к Фираму, царю 
Иармуфскому, и к Яфию, царю Лахисскому, и к Девиру, царю Еглонскому, чтобы сказать:

עֲלֽוּ־4
Поднимитесь–
H5927

אֵלַי֣
ко–мне
H0413

נִי וְעִזְרֻ֔
и–помогите–мне
H5826

ה וְנַכֶּ֖
и–поразим
H5221

אֶת־
[объект]
H0853

גִּבְע֑וֹן
Гивон
H1391

י־ כִּֽ
ибо–

ימָה הִשְׁלִ֥
заключил–мир

אֶת־
с–
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Йехошуа
H3091

וְאֶת־
и–с–
H0854

בְּנֵי֥
сынами

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/139.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/139.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6502.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3412.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3309.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5700.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


придите ко мне и помогите мне поразить Гаваон за то, что он заключил мир с Иисусом и сынами 
Израилевыми.

וַיֵּאָסְפ֨ו5ּ
И–собрались
H0622

יַּעֲל֜וּ וַֽ
и–поднялись
H5927

׀חֲמֵשֶׁ֣ת 
пять
H2568

מַלְכֵי֣
царей
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
Эморийских
H0567

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Йерушалаима
H3389

לֶךְ־ מֶֽ
царь–
H4428

חֶבְר֤וֹן
Хеврона

לֶךְ־ מֶֽ
царь–
H4428

יַרְמוּת֙
Йармута
H3412

לֶךְ־ מֶֽ
царь–
H4428

לָכִ֣ישׁ
Лахиша
H3923

לֶךְ־ מֶֽ
царь–
H4428

עֶגְל֔וֹן
Эглона
H5700

הֵ֖ם
они
H1992

וְכָל־
и–все–
H3605

חֲנֵיהֶם֑ מַֽ
станы–их
H4264

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
и–расположились–станом
H2583

עַל־
против–

גִּבְע֔וֹן
Гивона
H1391

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
и–воевали

יהָ׃ עָלֶֽ
против–него

Они собрались, и пошли пять царей Аморрейских: царь Иерусалимский, царь Хевронский, царь 
Иармуфский, царь Лахисский, царь Еглонский, они и все ополчение их, и расположились станом подле 
Гаваона, чтобы воевать против него.

וַיִּשְׁלְח֣ו6ּ
И–послали
H7971

֩ אַנְשֵׁי
мужи
H0376

גִבְע֨וֹן
Гивона
H1391

אֶל־
к–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Йехошуа
H3091

אֶל־
в–
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
стан
H4264

הַגִּלְגָּ֣לָה
Гилгальский
H1537

ר לֵאמֹ֔
говоря
H0559

אַל־
Не–
H0408

רֶף תֶּ֥
ослабляй
H7503

יךָ יָדֶ֖
рук–твоих
H3027

עֲבָדֶ֑יךָ מֵֽ
от–рабов–твоих
H5650

עֲלֵה֧
поднимись
H5927

אֵלֵי֣נוּ
к–нам
H0413

ה מְהֵרָ֗
скорее
H4120

יעָה וְהוֹשִׁ֤
и–спаси
H3467

֙ לָּנ֙וּ
нас

נוּ וְעָזְרֵ֔
и–помоги–нам
H5826

כִּ֚י
ибо

נִקְבְּצ֣וּ
собрались
H6908

ינוּ אֵלֵ֔
против–нас
H0413

כָּל־
все–
H3605

מַלְכֵ֥י
цари
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
Эморийские
H0567

י יֹשְׁבֵ֥
жители
H3427

ר׃ הָהָֽ
горы
H2022

Жители Гаваона послали к Иисусу в стан [Израильский], в Галгал, сказать: не отними руки твоей от рабов 
твоих; приди к нам скорее, спаси нас и подай нам помощь; ибо собрались против нас все цари 
Аморрейские, живущие на горах.

עַל7 וַיַּ֨
И–поднялся
H5927

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Йехошуа
H3091

מִן־
из–

הַגִּלְגָּ֗ל
Гилгала
H1537

ה֚וּא
он
H1931

וְכָל־
и–весь–
H3605

עַם֤
народ

הַמִּלְחָמָה֙
войны
H4421

עִמּ֔וֹ
с–ним

ל וְכֹ֖
и–все
H3605

י גִּבּוֹרֵ֥
храбрецы
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
силы
H2428

פ
[пе]

Иисус пошел из Галгала сам, и с ним весь народ, способный к войне, и все мужи храбрые.

אמֶר8 וַיֹּ֨
И–сказал
H0559

יְהוָה֤
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Йехошуа
H3091

אַל־
Не–
H0408

תִּירָ֣א
бойся
H3372

ם מֵהֶ֔
их
H1992

י כִּ֥
ибо

בְיָדְךָ֖
в–руку–твою
H3027

ים נְתַתִּ֑
отдал–Я–их
H5414

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

ד יַעֲמֹ֥
устоит
H5975

ישׁ אִ֛
муж
H0376

מֵהֶ֖ם
из–них
H1992

בְּפָנֶֽיךָ׃
пред–лицом–твоим
H6440

И сказал Господь Иисусу: не бойся их, ибо Я предал их в руки твои: никто из них не устоит пред лицем 
твоим.

א9 ֹ֧ וַיָּב
И–пришёл
H0935

אֲלֵיהֶ֛ם
к–ним
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Йехошуа
H3091

ם פִּתְאֹ֑
внезапно
H6597

כָּל־
всю–
H3605

יְלָה הַלַּ֕
ночь
H3915

עָלָ֖ה
шёл
H5927

מִן־
от–

ל׃ הַגִּלְגָּֽ
Гилгала
H1537

И пришел на них Иисус внезапно, [потому что] всю ночь шел он из Галгала.
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ם10 וַיְהֻמֵּ֤
И–привёл–в–смятение–их
H2000

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

לִפְנֵי֣
пред–лицом
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3478

ם וַיַּכֵּ֥
и–поразил–их
H5221

ה־ מַכָּֽ
поражением–
H4347

גְדוֹלָ֖ה
великим

בְּגִבְע֑וֹן
в–Гивоне
H1391

ם יִּרְדְּפֵ֗ וַֽ
и–преследовал–их
H7291

דֶּ֚רֶךְ
дорогой
H1870

מַעֲלֵה֣
подъёма

ן בֵית־חוֹרֹ֔
Бет-Хорона
H1032

ם וַיַּכֵּ֥
и–поражал–их
H5221

עַד־
до–
H5704

ה עֲזֵקָ֖
Азеки
H5825

וְעַד־
и–до–
H5704

ה׃ מַקֵּדָֽ
Маккеды
H4719

Господь привел их в смятение при виде Израильтян, и они поразили их в Гаваоне сильным поражением, и 
преследовали их по дороге к возвышенности Вефорона, и поражали их до Азека и до Македа.

י11 וַיְהִ֞
И–было
H1961

׀בְּנֻסָם֣ 
когда–бежали–они
H5127

מִפְּנֵי֣
от–лица
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

ם הֵ֞
они
H1992

בְּמוֹרַ֤ד
на–спуске
H4174

֙ בֵּית־חוֹרֹן
Бет-Хорона
H1032

וַֽיהוָ֡ה
и–ЙХВХ
H3068

הִשְׁלִ֣יךְ
бросал
H7993

עֲלֵיהֶם֩
на–них

ים אֲבָנִ֨
камни
H0068

גְּדֹל֧וֹת
большие

מִן־
с–

הַשָּׁמַ֛יִם
неба
H8064

עַד־
до–
H5704

ה עֲזֵקָ֖
Азеки
H5825

וַיָּמֻת֑וּ
и–умирали–они
H4191

ים רַבִּ֗
больше

אֲשֶׁר־
которые–

֙ מֵת֙וּ
умерли
H4191

בְּאַבְנֵי֣
от–камней
H0068

ד הַבָּרָ֔
града
H1259

ר מֵאֲשֶׁ֥
чем–которые

הָרְג֛וּ
убили
H2026

בְּנֵי֥
сыны

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

רֶב׃ בֶּחָֽ
мечом
H2719

ס
[сетума]

Когда же они бежали от Израильтян по скату горы Вефоронской, Господь бросал на них с небес большие 
камни [града] до самого Азека, и они умирали; больше было тех, которые умерли от камней града, нежели 
тех, которых умертвили сыны Израилевы мечом [на сражении].

אָז12֣
Тогда

ר יְדַבֵּ֤
говорил
H1696

֙ יְהוֹשֻׁעַ
Йехошуа
H3091

יהוָ֔ה לַֽ
к–ЙХВХ
H3068

בְּי֗וֹם
в–день
H3117

ת תֵּ֤
когда–отдал
H5414

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[объект]
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
Эморийца
H0567

לִפְנֵי֖
пред–лицом
H6440

בְּנֵי֣
сынов

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

׀וַיֹּ֣אמֶר 
и–сказал
H0559

לְעֵינֵי֣
пред–глазами

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

שֶׁמֶ֚שׁ
Солнце
H8121

בְּגִבְע֣וֹן
в–Гивоне
H1391

דּ֔וֹם
стой

חַ וְיָרֵ֖
и–луна
H3394

בְּעֵ֥מֶק
в–долине
H6010

אַיָּלֽוֹן׃
Аялона
H0357

Иисус воззвал к Господу в тот день, в который предал Господь [Бог] Аморрея в руки Израилю, когда побил 
их в Гаваоне, и они побиты были пред лицем сынов Израилевых, и сказал пред Израильтянами: стой, 
солнце, над Гаваоном, и луна, над долиною Аиалонскою!

ם13 וַיִּדֹּ֨
И–остановилось

מֶשׁ הַשֶּׁ֜
солнце
H8121

וְיָרֵ֣חַ
и–луна
H3394

ד עָמָ֗
стояла
H5975

עַד־
до–
H5704

ם יִקֹּ֥
отомстил
H5358

֙ גּוֹי
народ

יו יְבָ֔ אֹֽ
врагам–своим
H0341

הֲלאֹ־
разве–не–
H3808

יא הִ֥
это
H1931

כְתוּבָ֖ה
написано
H3789

עַל־
в–

סֵפֶ֣ר
книге

ר הַיָּשָׁ֑
Яшар
H3477

ד וַיַּעֲמֹ֤
и–стояло
H5975

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
солнце
H8121

י בַּחֲצִ֣
посреди
H2677

יִם הַשָּׁמַ֔
неба
H8064

וְלאֹ־
и–не–
H3808

ץ אָ֥
спешило
H0213

לָב֖וֹא
заходить
H0935

כְּי֥וֹם
как–день
H3117

ים׃ תָּמִֽ
целый
H8549
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И остановилось солнце, и луна стояла, доколе народ мстил врагам своим. Не это ли написано в книге 
Праведного: "стояло солнце среди неба и не спешило к западу почти целый день"?

א14 ֹ֨ וְל
И–не
H3808

הָיָ֜ה
был
H1961

כַּיּ֤וֹם
как–день
H3117

הַהוּא֙
тот
H1931

לְפָנָי֣ו
прежде–него
H6440

יו וְאַחֲרָ֔
и–после–него

עַ לִשְׁמֹ֥
чтобы–слышал
H8085

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּק֣וֹל
голос

אִ֑ישׁ
человека
H0376

י כִּ֣
ибо

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

נִלְחָ֖ם
воевал

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
за–Исраэль
H3478

פ
[пе]

И не было такого дня ни прежде ни после того, в который Господь [так] слушал бы гласа человеческого. 
Ибо Господь сражался за Израиля.

וַיָּ֤שָׁב15
И–вернулся
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Йехошуа
H3091

וְכָל־
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
Исраэль
H3478

עִמּ֔וֹ
с–ним

אֶל־
в–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
стан
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
Гилгальский
H1537

Потом возвратился Иисус и весь Израиль с ним в стан, в Галгал.

סו16ּ וַיָּנֻ֕
И–убежали
H5127

שֶׁת חֲמֵ֖
пять
H2568

הַמְּלָכִ֣ים
царей
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
этих
H0428

וַיֵּחָבְא֥וּ
и–спрятались
H2244

ה בַמְּעָרָ֖
в–пещере
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
в–Маккеде
H4719

А те пять царей убежали и скрылись в пещере в Македе.

וַיֻּגַּ֖ד17
И–сообщено–было
H5046

עַ לִיהוֹשֻׁ֣
Йехошуа
H3091

ר לֵאמֹ֑
говоря
H0559

֙ נִמְצְאוּ
Найдены
H4672

חֲמֵשֶׁ֣ת
пять
H2568

ים הַמְּלָכִ֔
царей
H4428

ים נֶחְבְּאִ֥
скрывающиеся
H2244

ה בַּמְּעָרָ֖
в–пещере
H4631

ה׃ בְּמַקֵּדָֽ
в–Маккеде
H4719

Когда донесено было Иисусу и сказано: "нашлись пять царей, они скрываются в пещере в Македе",

וַיֹּ֣אמֶר18
И–сказал
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Йехошуа
H3091

גֹּ֛לּוּ
Прикатите
H1556

אֲבָנִ֥ים
камни
H0068

גְּדֹל֖וֹת
большие

אֶל־
к–
H0413

י פִּ֣
входу
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
пещеры
H4631

ידוּ וְהַפְקִ֧
и–поставьте

עָלֶי֛הָ
над–ней

ים אֲנָשִׁ֖
людей
H0376

ם׃ לְשָׁמְרָֽ
охранять–их
H8104

Иисус сказал: "привалите большие камни к отверстию пещеры и приставьте к ней людей стеречь их;

וְאַתֶּם19֙
А–вы

ל־ אַֽ
не–
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֔
стойте
H5975

֙ רִדְפוּ
преследуйте
H7291

אַחֲרֵ֣י
за

ם יְבֵיכֶ֔ אֹֽ
врагами–вашими
H0341

ם וְזִנַּבְתֶּ֖
и–поражайте–арьергард
H2179

אוֹתָ֑ם
их
H0853

ל־ אַֽ
не–
H0408

תִּתְּנ֗וּם
давайте–им
H5414

לָבוֹא֙
войти
H0935

אֶל־
в–
H0413

ם עָרֵ֣יהֶ֔
города–их

י כִּ֧
ибо

נְתָנָם֛
отдал–их
H5414

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Бог–ваш
H0430

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
в–руку–вашу
H3027

а вы не останавливайтесь [здесь], но преследуйте врагов ваших и истребляйте заднюю часть войска их и не 
давайте им уйти в города их, ибо Господь Бог ваш предал их в руки ваши".
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20֩ וַיְהִי
И–было
H1961

כְּכַלּ֨וֹת
когда–закончил
H3615

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Йехошуа
H3091

וּבְנֵי֣
и–сыны

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

לְהַכּוֹתָ֛ם
поражать–их
H5221

ה מַכָּ֥
поражением
H4347

ה־ גְדוֹלָֽ
великим–

ד מְאֹ֖
весьма
H3966

עַד־
до–
H5704

ם תֻּמָּ֑
уничтожения–их
H8552

וְהַשְּׂרִידִים֙
а–уцелевшие
H8300

שָׂרְד֣וּ
уцелели
H8277

ם מֵהֶ֔
от–них
H1992

אוּ וַיָּבֹ֖
и–вошли
H0935

אֶל־
в–
H0413

י עָרֵ֥
города

ר׃ הַמִּבְצָֽ
укреплённые
H4013

После того, как Иисус и сыны Израилевы совершенно поразили их весьма великим поражением, и 
оставшиеся из них убежали в города укрепленные,

21֩ וַיָּשֻׁבוּ
И–вернулся
H7725

כָל־
весь–
H3605

ם הָעָ֨
народ

אֶל־
к–
H0413

הַמַּחֲנֶה֧
стану
H4264

אֶל־
к–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Йехошуа
H3091

ה מַקֵּדָ֖
в–Маккеду
H4719

בְּשָׁל֑וֹם
с–миром
H7965

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

ץ חָרַ֞
заострил
H2782

לִבְנֵי֧
против–сынов

יִשְׂרָאֵ֛ל
Исраэля
H3478

ישׁ לְאִ֖
на–человека
H0376

אֶת־
[объект]
H0853

לְשֹׁנֽוֹ׃
язык–свой
H3956

весь народ возвратился в стан к Иисусу в Макед с миром, и никто на сынов Израилевых не пошевелил 
языком своим.

וַיֹּ֣אמֶר22
И–сказал
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Йехошуа
H3091

פִּתְח֖וּ
Откройте

אֶת־
[объект]
H0853

י פִּ֣
вход
H6310

הַמְּעָרָ֑ה
пещеры
H4631

יאוּ וְהוֹצִ֣
и–выведите
H3318

י אֵלַ֗
ко–мне
H0413

אֶת־
[объект]
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
пять
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
царей
H4428

לֶּה הָאֵ֖
этих
H0428

מִן־
из–

ה׃ הַמְּעָרָֽ
пещеры
H4631

Тогда Иисус сказал: откройте отверстие пещеры и выведите ко мне из пещеры пятерых царей тех.

וַיַּ֣עֲשׂו23ּ
И–сделали

ן כֵ֔
так

יאוּ וַיֹּצִ֣
и–вывели
H3318

יו אֵלָ֗
к–нему
H0413

אֶת־
[объект]
H0853

חֲמֵ֛שֶׁת
пять
H2568

ים הַמְּלָכִ֥
царей
H4428

לֶּה הָאֵ֖
этих
H0428

מִן־
из–

הַמְּעָרָ֑ה
пещеры
H4631

׀אֵת֣ 
[объект]
H0853

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Йерушалаима
H3389

אֶת־
[объект]
H0853

מֶ֤לֶךְ
царя
H4428

֙ חֶבְרוֹן
Хеврона

אֶת־
[объект]
H0853

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

יַרְמ֔וּת
Йармута
H3412

אֶת־
[объект]
H0853

לֶךְ מֶ֥
царя
H4428

ישׁ לָכִ֖
Лахиша
H3923

אֶת־
[объект]
H0853

לֶךְ מֶ֥
царя
H4428

עֶגְלֽוֹן׃
Эглона
H5700

Так и сделали: вывели к нему из пещеры пятерых царей тех: царя Иерусалимского, царя Хевронского, царя 
Иармуфского, царя Лахисского и царя Еглонского.
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יְהִי24 וַ֠
И–было
H1961

ם הוֹצִיאָ֞ כְּֽ
когда–вывели
H3318

אֶת־
[объект]
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
царей
H4428

֮ הָאֵלֶּה
этих
H0428

אֶל־
к–
H0413

יְהוֹשֻׁעַ֒
Йехошуа
H3091

א וַיִּקְרָ֨
и–созвал
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Йехошуа
H3091

אֶל־
к–
H0413

כָּל־
каждому–
H3605

אִ֣ישׁ
мужу
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

יֹּאמֶר וַ֠
и–сказал
H0559

אֶל־
к–
H0413

י קְצִינֵ֞
начальникам
H7101

י אַנְשֵׁ֤
мужей
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
войны
H4421

הֶהָלְכ֣וּא
ходившим
H1980

אִתּ֔וֹ
с–ним
H0854

קִרְב֗וּ
Подойдите
H7126

שִׂי֚מוּ
поставьте

אֶת־
[объект]
H0853

ם רַגְלֵיכֶ֔
ноги–ваши
H7272

ל־ עַֽ
на–

י צַוְּארֵ֖
шеи

הַמְּלָכִ֣ים
царей
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
этих
H0428

יִּקְרְב֔וּ וַֽ
и–подошли
H7126

ימוּ וַיָּשִׂ֥
и–поставили

אֶת־
[объект]
H0853

רַגְלֵיהֶ֖ם
ноги–свои
H7272

עַל־
на–

ם׃ צַוְּארֵיהֶֽ
шеи–их

Когда вывели царей сих к Иисусу, Иисус призвал всех Израильтян и сказал вождям воинов, ходившим с 
ним: подойдите, наступите ногами вашими на выи царей сих. Они подошли и наступили ногами своими на 
выи их.

וַיֹּ֤אמֶר25
И–сказал
H0559

אֲלֵיהֶם֙
к–ним
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Йехошуа
H3091

אַל־
Не–
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
бойтесь
H3372

וְאַל־
и–не–
H0408

תֵּחָתּ֑וּ
страшитесь
H2865

חִזְק֣וּ
укрепляйтесь
H2388

וְאִמְצ֔וּ
и–мужайтесь
H0553

י כִּ֣
ибо

כָה כָ֗
так
H3602

ה יַעֲשֶׂ֤
сделает

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

לְכָל־
всем–
H3605

ם יְבֵיכֶ֔ אֹ֣
врагам–вашим
H0341

ר אֲשֶׁ֥
с–которыми

ם אַתֶּ֖
вы

ים נִלְחָמִ֥
воюете

ם׃ אוֹתָֽ
с–ними
H0853

Иисус сказал им: не бойтесь и не ужасайтесь, будьте тверды и мужественны; ибо так поступит Господь со 
всеми врагами вашими, с которыми будете воевать.

ם26 וַיַּכֵּ֨
И–поразил–их
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Йехошуа
H3091

חֲרֵי־ אַֽ
после–

֙ כֵן
того

ם וַיְמִיתֵ֔
и–умертвил–их
H4191

ם וַיִּתְלֵ֕
и–повесил–их
H8518

עַ֖ל
на

ה חֲמִשָּׁ֣
пяти
H2568

עֵצִ֑ים
деревьях
H6086

הְי֛וּ וַיִּֽ
и–были–они
H1961

תְּלוּיִ֥ם
висящими
H8518

עַל־
на–

ים הָעֵצִ֖
деревьях
H6086

עַד־
до–
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
вечера
H6153

Потом поразил их Иисус и убил их и повесил их на пяти деревах; и висели они на деревах до вечера.

י27 וַיְהִ֞
И–было
H1961

׀לְעֵת֣ 
к–времени
H6256

בּ֣וֹא
захода
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
солнца
H8121

צִוָּ֤ה
повелел
H6680

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Йехошуа
H3091

רִידוּם֙ וַיֹּֽ
и–сняли–их
H3381

מֵעַל֣
с

ים הָעֵצִ֔
деревьев
H6086

ם שְׁלִכֻ֔ וַיַּ֨
и–бросили–их
H7993

אֶל־
в–
H0413

ה הַמְּעָרָ֖
пещеру
H4631

ר אֲשֶׁ֣
в–которой

נֶחְבְּאוּ־
скрывались–
H2244

ם שָׁ֑
там
H8033

מוּ וַיָּשִׂ֜
и–положили

אֲבָנִי֤ם
камни
H0068

גְּדֹלוֹת֙
большие

עַל־
на–

י פִּ֣
вход
H6310

ה הַמְּעָרָ֔
пещеры
H4631

עַד־
до–
H5704

עֶ֖צֶם
самого
H6106

הַיּ֥וֹם
дня
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
этого
H2088

פ
[пе]

При захождении солнца приказал Иисус, и сняли их с дерев, и бросили их в пещеру, в которой они 
скрывались, и привалили большие камни к отверстию пещеры, которые там даже до сего дня.
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וְאֶת־28
И–
H0853

מַקֵּדָה֩
Маккеду
H4719

ד לָכַ֨
захватил
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Йехошуа
H3091

בַּיּ֣וֹם
в–день
H3117

הַה֗וּא
тот
H1931

הָ וַיַּכֶּ֣
и–поразил–её
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

֮ חֶרֶב
меча
H2719

וְאֶת־
и–
H0853

מַלְכָּהּ֒
царя–её
H4428

ם הֶחֱרִ֣
истребил

ם אוֹתָ֗
их
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ בָּ֔
в–ней

א ֹ֥ ל
не
H3808

יר הִשְׁאִ֖
оставил
H7604

יד שָׂרִ֑
уцелевшего
H8300

וַיַּעַ֙שׂ֙
и–сделал

לְמֶלֶ֣ךְ
с–царём
H4428

ה מַקֵּדָ֔
Маккеды
H4719

ר כַּאֲשֶׁ֥
как

ה עָשָׂ֖
сделал

לֶךְ לְמֶ֥
с–царём
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
Йерихо
H3405

В тот же день взял Иисус Макед, и поразил [его] мечом и царя его, и предал заклятию их и все дышащее, 
что находилось в нем: никого не оставил, кто бы уцелел [и избежал]; и поступил с царем Македским так же, 
как поступил с царем Иерихонским.

ר29 וַיַּעֲבֹ֣
И–перешёл

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Йехошуа
H3091

ל־ וְכָֽ
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Исраэль
H3478

עִמּ֛וֹ
с–ним

ה מִמַּקֵּדָ֖
из–Маккеды
H4719

לִבְנָה֑
в–Ливну
H3841

חֶם וַיִּלָּ֖
и–воевал

עִם־
с–

לִבְנָֽה׃
Ливной
H3841

И пошел Иисус и все Израильтяне с ним из Македа к Ливне и воевал против Ливны;

30֩ וַיִּתֵּן
И–отдал
H5414

יְהוָ֨ה
ЙХВХ
H3068

גַּם־
также–
H1571

הּ אוֹתָ֜
её
H0853

בְּיַד֣
в–руку
H3027

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Исраэля
H3478

וְאֶת־
и–
H0853

מַלְכָּהּ֒
царя–её
H4428

הָ וַיַּכֶּ֣
и–поразил–её
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

רֶב חֶ֗
меча
H2719

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ בָּ֔
в–ней

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

יר הִשְׁאִ֥
оставил
H7604

הּ בָּ֖
в–ней

יד שָׂרִ֑
уцелевшего
H8300

וַיַּ֣עַשׂ
и–сделал

הּ לְמַלְכָּ֔
с–царём–её
H4428

ר כַּאֲשֶׁ֥
как

ה עָשָׂ֖
сделал

לֶךְ לְמֶ֥
с–царём
H4428

יְרִיחֽוֹ׃
Йерихо
H3405

ס
[сетума]

и предал Господь и ее в руки Израиля, [и взяли ее] и царя ее, и истребил ее Иисус мечом и все дышащее, 
что находилось в ней: никого не оставил в ней, кто бы уцелел [и избежал], и поступил с царем ее так же, как 
поступил с царем Иерихонским.

ר31 וַיַּעֲבֹ֣
И–перешёл

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Йехошуа
H3091

וְכָל־
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Исраэль
H3478

עִמּ֛וֹ
с–ним

מִלִּבְנָה֖
из–Ливны
H3841

ישָׁה לָכִ֑
в–Лахиш
H3923

וַיִּ֣חַן
и–расположился–станом
H2583

יהָ עָלֶ֔
против–него

חֶם וַיִּלָּ֖
и–воевал

הּ׃ בָּֽ
с–ним

Из Ливны пошел Иисус и все Израильтяне с ним к Лахису и расположился подле него станом и воевал 
против него;
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32֩ וַיִּתֵּן
И–отдал
H5414

יְהוָ֨ה
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[объект]
H0853

ישׁ לָכִ֜
Лахиш
H3923

בְּיַד֣
в–руку
H3027

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

יִּלְכְּדָהּ֙ וַֽ
и–захватил–его
H3920

בַּיּ֣וֹם
в–день
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
второй
H8145

הָ וַיַּכֶּ֣
и–поразил–его
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

רֶב חֶ֔
меча
H2719

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ בָּ֑
в–нём

ל כְּכֹ֥
как–всё
H3605

אֲשֶׁר־
что–

ה עָשָׂ֖
сделал

לְלִבְנָֽה׃
с–Ливной
H3841

פ
[пе]

и предал Господь Лахис в руки Израиля, и взял он его на другой день, и поразил его мечом и все дышащее, 
что было в нем, [и истребил его] так, как поступил с Ливною.

אָז33֣
Тогда

ה עָלָ֗
поднялся
H5927

הֹרָם֙
Хорам
H2036

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

זֶר גֶּ֔
Гезера
H1507

לַעְזֹ֖ר
помочь
H5826

אֶת־
[объект]
H0853

לָכִ֑ישׁ
Лахишу
H3923

הוּ וַיַּכֵּ֤
и–поразил–его
H5221

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Йехошуа
H3091

וְאֶת־
и–
H0853

עַמּ֔וֹ
народ–его

עַד־
до–
H5704

י בִּלְתִּ֥
не–
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
оставил–
H7604

ל֖וֹ
ему

יד׃ שָׂרִֽ
уцелевшего
H8300

Тогда пришел на помощь Лахису Горам, царь Газерский; но Иисус поразил его и народ его [мечом] так, что 
никого у него не оставил, кто бы уцелел [и избежал].

ר34 וַיַּעֲבֹ֣
И–перешёл

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Йехошуа
H3091

וְכָל־
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Исраэль
H3478

עִמּ֛וֹ
с–ним

ישׁ מִלָּכִ֖
из–Лахиша
H3923

עֶגְלֹ֑נָה
в–Эглон
H5700

וַיַּחֲנ֣וּ
и–расположились–станом
H2583

יהָ עָלֶ֔
против–него

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
и–воевали

יהָ׃ עָלֶֽ
против–него

И пошел Иисус и все Израильтяне с ним из Лахиса к Еглону и расположились подле него станом и воевали 
против него;

יִּלְכְּד֜וּה35ָ וַֽ
И–захватили–его
H3920

בַּיּ֤וֹם
в–день
H3117

הַהוּא֙
тот
H1931

וַיַּכּ֣וּהָ
и–поразили–его
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

רֶב חֶ֔
меча
H2719

וְאֵת֙
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּ֣פֶשׁ
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ בָּ֔
в–нём

בַּיּ֥וֹם
в–день
H3117

הַה֖וּא
тот
H1931

ים הֶחֱרִ֑
истребили

ל כְּכֹ֥
как–всё
H3605

אֲשֶׁר־
что–

ה עָשָׂ֖
сделали

ישׁ׃ לְלָכִֽ
с–Лахишем
H3923

פ
[пе]

[и предал его Господь в руки Израиля,] и взяли его в тот же день и поразили его мечом, и все дышащее, что 
находилось в нем в тот день, предал он заклятию, как поступил с Лахисом.

וַיַּ֣עַל36
И–поднялся
H5927

הוֹשֻׁעַ יְ֠
Йехошуа
H3091

ל־ וְכָֽ
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Исраэль
H3478

עִמּ֛וֹ
с–ним

מֵעֶגְל֖וֹנָה
из–Эглона
H5700

חֶבְר֑וֹנָה
в–Хеврон

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
и–воевали

יהָ׃ עָלֶֽ
против–него

И пошел Иисус и все Израильтяне с ним из Еглона к Хеврону и воевали против него;
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וַיִּלְכְּד֣וּה37ָ
И–захватили–его
H3920

וַיַּכּֽוּהָ־
и–поразили–его–
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

רֶב חֶ֠
меча
H2719

וְאֶת־
и–
H0853

הּ מַלְכָּ֨
царя–его
H4428

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
все–
H3605

יהָ עָרֶ֜
города–его

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּ֤פֶשׁ
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

בָּהּ֙
в–нём

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

הִשְׁאִ֣יר
оставил
H7604

יד שָׂרִ֔
уцелевшего
H8300

ל כְּכֹ֥
как–всё
H3605

אֲשֶׁר־
что–

ה עָשָׂ֖
сделал

לְעֶגְל֑וֹן
с–Эглоном
H5700

וַיַּחֲרֵ֣ם
и–истребил

הּ אוֹתָ֔
его
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

הַנֶּ֖פֶשׁ
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ׃ בָּֽ
в–нём

ס
[сетума]

и взяли его и поразили его мечом, и царя его, и все города его, и все дышащее, что находилось в нем; 
никого не оставил, кто уцелел бы, как поступил он и с Еглоном: предал заклятию его и все дышащее, что 
находилось в нем.

וַיָּ֧שָׁב38
И–вернулся
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Йехошуа
H3091

וְכָל־
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵ֥ל
Исраэль
H3478

עִמּ֖וֹ
с–ним

דְּבִ֑רָה
в–Двир

חֶם וַיִּלָּ֖
и–воевал

יהָ׃ עָלֶֽ
против–него

Потом обратился Иисус и весь Израиль с ним к Давиру и воевал против него;

ה39ּ יִּלְכְּדָ֞ וַֽ
И–захватил–его
H3920

וְאֶת־
и–
H0853

הּ מַלְכָּ֤
царя–его
H4428

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
все–
H3605

֙ עָרֶי֙הָ
города–его

וַיַּכּ֣וּם
и–поразили–их
H5221

לְפִי־
острием–
H6310

רֶב חֶ֔
меча
H2719

֙ יַּחֲרִי֙מוּ וַֽ
и–истребили

אֶת־
[объект]
H0853

כָּל־
всякую–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
душу
H5315

אֲשֶׁר־
которая–

הּ בָּ֔
в–нём

א ֹ֥ ל
не
H3808

יר הִשְׁאִ֖
оставил
H7604

יד שָׂרִ֑
уцелевшего
H8300

ר כַּאֲשֶׁ֨
как

ה עָשָׂ֜
сделал

לְחֶבְר֗וֹן
с–Хевроном

כֵּן־
так–

ה עָשָׂ֤
сделал

לִדְבִרָ֙ה֙
с–Двиром

הּ וּלְמַלְכָּ֔
и–с–царём–его
H4428

ר וְכַאֲשֶׁ֥
и–как

ה עָשָׂ֛
сделал

לְלִבְנָה֖
с–Ливной
H3841

הּ׃ וּלְמַלְכָּֽ
и–с–царём–её
H4428

и взял его и царя его и все города его, и поразили их мечом, и предали заклятию [их и] все дышащее, что 
находилось в нем: никого не осталось, кто уцелел бы; как поступил с Хевроном и царем его, так поступил с 
Давиром и царем его, и как поступил с Ливною и царем ее.

ה40 וַיַּכֶּ֣
И–поразил
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Йехошуа
H3091

אֶת־
[объект]
H0853

כָּל־
всю–
H3605

רֶץ הָאָ֡
землю
H0776

הָהָר֩
горную
H2022

גֶב וְהַנֶּ֨
и–Негев
H5045

ה וְהַשְּׁפֵלָ֜
и–низменность
H8219

וְהָאֲשֵׁד֗וֹת
и–склоны
H0794

וְאֵת֙
и–
H0853

כָּל־
всех–
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֔
царей–их
H4428

א ֹ֥ ל
не
H3808

יר הִשְׁאִ֖
оставил
H7604

יד שָׂרִ֑
уцелевшего
H8300

וְאֵ֤ת
и–
H0853

כָּל־
всё–
H3605

הַנְּשָׁמָה֙
дышащее
H5397

ים הֶחֱרִ֔
истребил

ר כַּאֲשֶׁ֣
как

צִוָּ֔ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

И поразил Иисус всю землю нагорную и полуденную, и низменные места и землю, лежащую у гор, и всех 
царей их: никого не оставил, кто уцелел бы, и все дышащее предал заклятию, как повелел Господь Бог 
Израилев;
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ם41 וַיַּכֵּ֧
И–поразил–их
H5221

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Йехошуа
H3091

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
от–Кадеш-Барнеа
H6947

וְעַד־
и–до–
H5704

עַזָּ֑ה
Газы
H5804

וְאֵ֛ת
и–
H0853

כָּל־
всю–
H3605

רֶץ אֶ֥
землю
H0776

שֶׁן גֹּ֖
Гошен
H1657

וְעַד־
и–до–
H5704

גִּבְעֽוֹן׃
Гивона
H1391

поразил их Иисус от Кадес-Варни до Газы, и всю землю Гошен даже до Гаваона;

ת42 וְאֵ֨
И–
H0853

כָּל־
всех–
H3605

ים הַמְּלָכִ֤
царей
H4428

הָאֵלֶּ֙ה֙
этих
H0428

וְאֶת־
и–
H0853

ם אַרְצָ֔
земли–их
H0776

לָכַ֥ד
захватил
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Йехошуа
H3091

עַם פַּ֣
за–раз
H6471

אֶחָת֑
один
H0259

י כִּ֗
ибо

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3478

נִלְחָ֖ם
воевал

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
за–Исраэль
H3478

и всех царей сих и земли их Иисус взял одним разом, ибо Господь Бог Израилев сражался за Израиля.

וַיָּ֤שָׁב43
И–вернулся
H7725

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Йехошуа
H3091

וְכָל־
и–весь–
H3605

יִשְׂרָאֵל֣
Исраэль
H3478

עִמּ֔וֹ
с–ним

אֶל־
в–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
стан
H4264

לָה׃ הַגִּלְגָּֽ
Гилгальский
H1537

פ
[пе]

Потом Иисус и все Израильтяне с ним возвратились в стан, в Галгал.
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